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Bicsiuzkoddsok lényegét zildltabdb
Panaszi éjek itattdk belém.

Barmok kérddznek, s vdrva vdrt ha vdrat
Vidrosi vigilidk estelén,

Hédolok im a hagyomdnyos éjnek,

Kisirt szemek midén utak legydirt
Bdnatdn dt a messzeségbe méztek,

S muzsdk daldba zokogds vegyiilt.

Ki tudhatnd a b csu hallatdra,
Mily bicsuzds rejtelme vdr rednk,
Mit tartogat a kakas szélaldsa,
Mig fellegvdron fenn lobog a ldng,
S milyen 1uj élet hajnaldt elbzve,
Mig kérédzik a barom és magdny,
Szdrnydt a kakas, az 4j hirdetdje,
Mért csattogtatja vdrosok faldn?

S én szeretem a tiszta szovedéket:

Ring a vetéls, az orsé zizeg.

S ni, szembe mdr, sziiz hattyipiheként leng,
A mezitldbas Delia libeg!

Be gyatra is az életiink alapja,

Ha még az 6rém nyelve is dadog!

Régi itt minden, djra unt, fabatka,
Mézként csak titkot téré perc ragyog.
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Nos, képletiil: tiindékls figurdcska
Mereng a tiszta agyagtdl felett,
Feszesre tfizétt mékussz6rme mdsa:
Viasz folé tiinédé ldny mered.
Erébusz titka nem a férfi dolga,
Viasz a nének: érc a férfinak.
Csatdkban dél el csak a férfi sorsa,
NGé: mig titkot fejt: a vég lecsap.
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Szebd, diadalmas utékor, és nemesebdb
Sarj sziiletendé rangja okdn

Nem jutott énekem serleg, sem becsiilet,
Kedv se apdknak léha tordn.

Rdmtor az ordasiizé kor s tép, moha én
Nem wvagyok ordas irha szerint. —
Rejtsen a sztyeppei nydr tiizes subaként
Szibéria szliz rejtekein:

Ldtni se ldssam puhdnyok ldrvahaddt
S kerékbetortek roncsait itt,

Ahitok éjek kék ragyogdsa gyandnt
A sarki réka 8s szineit:

Ragadj az éjbe, Jeniszej habje ragyog,
Hol szdl feny6t csillag hazavdr,
Ordasulnom irha szerint mem adatott,
Hdt drtalomtél ferde a szdm.
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A holdon nincs berek,
Fiiszdl se, t6 se nétt,
Holdbeli gyors kezek —
Kosarat szének 6k:
Sugdrbél lengeteg
Kosarat szének 6k.



A holdon félhomdly

S takaros kis lakok,

A holdon nincs hoddly,
Galambduc van csak ott:
Kis lakok kék sordn
Csoda-galambducok ...
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Orém gyandnt vegyél a tenyerembsl
Csipetnyi napfényt és csipetnyi mézet,
Mint Perszephone méhei sugalltdk.

Ne késsiik el eloldott csonakunkat,
Ne halld te sem a bunda-talpi drnyat,
Ne sz6lj te sem a sfirfi rettenetr6l.

Nekiink a csékok maradnak csupdncsak,
Oly bolyhosak, akdr a kicsi méhek,
Es meghalnak, ha elhagyjék a kaptdrt.

Ej laza lugasdban déngicsélnek,
Béleshelyiik: o Tajgetosz vadonja,
Eledeliik: az id6, mézfil, menta.

Fogadd szivesen furcsa ajédndékom,
Holt méhecskék sildny e gyongyfiizérét,
Sugdrrd csordult életeknek mézét.

*

Oszip Mandelstam

Iszonyid messze font imbolygé lenge lding,
De csillag az, mi igy hasonlik?

Uveges csillagul bolyongé lenge ldng,
Testvéred, Petropol, halédik.

Iszonyu messze font a foldnek dlma ég,
Zold csillag pisla ldngja omlik.

Ha csillag vagy s hugod a viz meg az ég,
Testvéred, Petropol, halédik.
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Iszonyu messze font irdatlan nagy hajé
Lebegve bontja lobogéit —

Zold csillag, gy6nyoric semmibe lankadd
Testvéred, Petropol, halédik.

Tavasz z6ld ldingja a komor Névdra rogy:
Az oroklét gyertydja csonkig...

O, Petropol, ha vagy a csillag, vdrosod.
Testvéred, Petropol, halédik.
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Mosakodtam, éjjel, odakint —
Szikrdzott az égbolt csillagérce.

S érdes fénye: fejszén s6 fagy tgy:
H4l a horddé csordult peremére.

Zdr a kapun kiviil és beliil,

Zord a fold, ha sziv szerint gardzda —
Tisztdbb minta nemigen keril,

Mint az igaz érintetlen vdszna.

Olvad, mint a s6, a csillagdr:
Feketiil a hordéban a hiilt viz,
Sé6sabb a baj, gyolcsabdb e haldl,
Igazabb és iszonyubdb a fold is.
Tisztdbb minta nemigen keriil,
Feketiil a hordéban a hiilt viz,
Zdr a kapun kivil és beliil,



